CONVITE

1. Por despacho do Presidente da Camara Municipal, foi autorizada a abertura do procedimento por:
Ajuste Direto, nos termos da alinea d) n® 1 do art® 20 do Codigo dos Contratos Publicos;
|| Consulta Prévia, nos termos da alinea c) n° 1 do art® 20 do Cédigo dos Contratos Publicos;

aprovado pelo Decreto - Lei n® 111-B/2017, de 31 de agosto de 2017, na sua redag&o atual.

2. O objetivo deste procedimento é a “PRESTACAO DE SERVICOS DE REPARAGAO DE PAVIMENTADORA

DyYNAPAC" de acordo com caderno de encargos em anexo e cujo preco base’ é de 10.550,45 €

acrescido de IVA a taxa legal em vigor.

3. Duragdo do contrato: 15 dias, a contar da recegéo da requisi¢éo.

4. A proposta é a declaracéo pela qual o concorrente manifesta a entidade adjudicante a sua vontade de
contratar, devendo a sua elaboragdo obedecer ao disposto nos numeros 4 e 5 do artigo 57.° e no artigo
58.° do Cadigo dos Contratos Publicos e ser constituida pelos seguintes documentos:
a) Declaragdo do concorrente de aceitagdo do conteldo do caderno de encargos, elaborado em
conformidade com o modelo constante do Anexo |, declaragdo essa que deve ser assinada pelo
concorrente ou por representante que tenha poderes para o obrigar;
b)  Proposta de prego de acordo com modelo constante do presente convite;

c) Declaragfio nos termos do artigo 69.° do CPA, anexa ao presente convite;

5. O prazo de manutengéo das propostas & de 66 dias contados da data limite para a sua entrega. Este
prazo considera-se prorrogado por iguais periodos para os concorrentes que nada requererem em

contrario.

! Preco base &€ o preco méximo que a entidade adjudicante se dispde o pagar pela execug¢do de todas as prestagdes que
constituem o seu objeto (art® 47 do Cddigo dos Contratos Pablicos).
Im-04-03

Edi¢ao/Revisao:B00
Data: 14-Fev-2018



6. Modo de apresentacao das propostas:

6.1. As propostas, bem como os documentos que as acompanham, devem estar devidamente
assinados e devem ser redigidos em lingua portuguesa ou, ndo o sendo, devem ser
acompanhados de traducédo devidamente legalizada da seguinte forma:

6.1.1. Remetidas via e-mail para o enderego eletrénico “contratacaopublica@cm-valedecambra.pt’,

devendo para o efeito no campo “assunto” fazer referéncia ao procedimento em causa «AJUSTE DIRETO

N° 3/2025 «PRESTACAO DE SERVICOS DE REPARACAO DE PAVIMENTADORA DYNAPAC», devendo a respetiva
receg¢do ocorrer dentro do prazo fixado para a sua entrega, sob pena de exclusdo, até as 17:00
horas dodia {3 de g} NEANS  de 2025.

7. Prestacéo de esclarecimentos:

7.1. Os esclarecimentos necessarios & boa compreenséo e interpretagéo dos elementos expostos podem
ser solicitados pelos interessados, por escrito, no primeiro terco do prazo fixado para a entrega das
propostas.

7.2. Os esclarecimentos ser&o prestados por escrito a todos os interessados, até ao fim do segundo tergo

do prazo fixado para a apresentacio das propostas.

8. Nao podem apresentar-se a concurso as entidades que se encontrem em alguma das situagoes

previstas no artigo 55° do Codigo dos Contratos Piblicos.

9. De acordo com o n° 2 do art® 88 do Cddigo dos Contratos Publicos, ndo é exigivel a prestacio de

caucao.

10. O adjudicatario sera responséavel por garantir o cumprimento do Regulamento Geral de Protecdo de
Dados (RGPD) e demais legislacdo em vigor referente & protecdo de dados pessoais, mediante a
assinatura de um “acordo de tratamento de dados pessoais”, nos termos do modelo constante do
presente convite, o qual sera assinado aquando da outorga do contrato a celebrar no &mbito do presente

procedimento pré-contratual.

11. Constituem encargos dos concorrentes as despesas respeitantes & elaborac&o e apresentagéo das

respetivas propostas e, relativamente ao concorrente escolhido, as da apresentacéo de documentos.
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Vale de Cambra, ,g’ de }yonsivo de 2025

O Presidente da Camara Municipal

(José Alberto Freitas Soa inheiro e Silva)
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ANEXOS



ANEXO1I

(a que se refere a alinea a) do ponto 4 do convite)

Modelo de declaragéo
[a que se refere a alinea a) do n° 1 do artigo 57° ou a sub alinea i) da alinea b) e alinea ¢} do n° 3 do artigo 256°-A, conforme aplicavel]

1 — ... (nome, nimero de documento de identificacdo e morada), na qualidade de representante legal de ( 1 )...
(firma, numero de identificagdo fiscal e sede ou, no caso de agrupamento concorrente, firmas, nimeros de
identificacdo fiscal e sedes), tendo tomado inteiro e perfeito conhecimento do caderno de encargos relativo a
execucdo do contrato a celebrar na sequéncia do procedimento de...(designac¢do ou referéncia ao procedimento em
causa) e, se for o caso, do caderno de encargos do acordo - quadro aplicavel ao procedimento, declara, sob
compromisso de honra, que a sua representada ( 2 ) se obriga a executar o referido contrato em conformidade com o
conteddo do(s) mencionado(s) caderno(s) de encargos, relativamente ao qual declara aceitar, sem reservas, todas as
suas clausulas.

2 — Declara também gue executa o referido contrato nos termos previstos nos seguintes documentos, que junta em
anexo ( 3):

a)...

b)...

3 — Declara ainda que renuncia a foro especial e se submete, em tudo o que respeitar & execugéo do referido
contrato, ao disposto na legislagéo portuguesa aplicavel.

4 — Mais declara, sob compromisso de honra, que ndo se encontra em nenhuma das situagdes previstas no n® 1 do
artigo 55° do Cédigo dos Contratos Publicos.

5 — O declarante tem pleno conhecimento de que a prestacdo de falsas declaragdes implica, consoante o caso, a
exclusao da proposta apresentada ou a caducidade da adjudicacdo que eventualmente sobre ela recaia e constitui
contraordenagio muito grave, nos termos do artigo 456° do Codigo dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a
aplicagdo da sanc¢do acessoéria de proibigdo do direito de participar, como candidato, como concorrente ou como
membro de agrupamento candidato ou concorrente, em qualquer procedimento adotado para a formagdo de
contratos publicos, sem prejuizo da participacéo a entidade competente para efeitos de procedimento criminal.

6 — Quando a entidade adjudicante o solicitar, o concorrente obriga -se, nos termos do disposto no artigo 81° do
Codigo dos Contratos Publicos, a apresentar os documentos comprovativos de que n&o se encontra nas situagbes
previstas nas alineas b), d), e) e i) do n® 1 do artigo 55° do referido Cédigo.

7 — O declarante tem ainda pleno conhecimento de que a ndo apresentagio dos documentos solicitados nos termos
do numero anterior, por motivo que lhe seja imputavel, determina a caducidade da adjudicagdo que eventualmente
recaia sobre a proposta apresentada e constitui contraordenagéo muito grave, nos termos do artigo 456° do Cédigo
dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a aplicagéo da sangdo acessoria de privagcdo do direito de participar,
como candidato, como concorrente ou como membro de agrupamento candidato ou concorrente, em qualquer
procedimento adotado para a formacdo de contratos publicos, sem prejuizo da participagéo a entidade competente
para efeitos de procedimento criminal.

(local), (data)

( 1) Aplicavel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.

(2) No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a expressao ‘a sua representada’.

(3) Enumerar todos os documentos que constituem a proposta, para além desta declaragéo, nos termos do disposto nas alineas b)
e c)don®1enosn® 2e 3do artigo 57° ou na sub alinea i) da alinea b) ou alinea ¢) do n° 3 do artigo 256°-A, conforme aplicavel.
(4 ) Nos termos do disposto nos n° 4 e 5 do artigo 57°



MODELO DE PROPOSTA

(A que se refere a alinea b) do ponto 4 do presente convite)

.............................................................................................................. (indicar: nome, estado,

profissdo e morada ou firma e sede), depois de ter tomado conhecimento do objeto do procedimento
efetuado pelo Municipio de Vale de Cambra para “PRESTAGAO DE SERVICOS DE REPARAGAO DE

PAVIMENTADORA DYNAPAC’, a que se refere o Convite datado de , obriga-se a

prestar os servicos, de harmonia com o Convite e Caderno de Encargos, pelo valor total de
€, valor esse acrescido de IVA a taxa legal em vigor.

Mais declara que renuncia a foro especial e se submete, em tudo o que respeitar & execugéo do

seu contrato, ao que se achar prescrito na legislagdo Portuguesa em vigor.

Data
Assinatura



DECLARACAO

(A que se refere a alinea c) do ponto 4 do convite)

(a que se refere o n° 4 do artigo 69° do Codigo do Procedimento Administrativo anexo ao Decreto-Lei n°
4/2015, de 7 de janeiro)

... (nome, numero de documento de identificacdo e morada), na qualidade de representante legal de (1)...
(firma, numero de identificacéo fiscal e sede ou, no caso de agrupamento concorrente, firmas, nimeros
de identificagdo fiscal e sedes), concorrente no procedimento de... (designag&o ou referéncia ao
procedimento em causa), declara, sob compromisso de honra, que a sua representada (2):

a) Nao se encontra abrangida pela previsdo de impedimentos a que se refere o artigo 69° do CPA anexo
ao decreto-lei n° 4/2015 de 7 de janeiro;

... (local), ... (data), ... [assinatura].

Assinatura,

(1) Aplicavel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.
(2) No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a expressao «a sua representada».



ACORDO DE TRATAMENTO DE DADOS

Entre

Municipio de Vale de Cambra, pessoa coletiva com o n.° 506735524 com sede na Av. Camilo Tavares
de Matos, n.° 19, 3733-240, Vale de Cambra, neste ato representada pelo seu [INSERIR
IDENTIFICAGCAO DA PESSOA] com poderes para tal, enquanto Responséavel pelo Tratamento.

E

[INSERIR], com sede na [INSERIR], matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de [INSERIR)],
com o capital social de [INSERIR], neste ato representada pelos seus Administradores, com poderes para
tal, enquanto Subcontratante,

Doravante, denominadas conjuntamente como “as Partes”.

As Partes reconhecem-se com capacidade juridica para a subscrigdo deste acordo (doravante, o
"Acordo")
Para efeitos do presente Acordo, entende-se por:

“Autoridade Nacional de Controlo”: a autoridade de controlo competente em Portugal, que é a
Comisséo Nacional de Protecéo de Dados ("CNPD");

‘Dados Pessoais” informacdo relativa a uma pessoa singular identificada ou identificavel
(“Titular dos Dados”); é considerada identificavel uma pessoa singular que possa ser
identificada, direta ou indiretamente, em especial por referéncia a um identificador,;

‘Responsavel pelo Tratamento™: a pessoa singular ou coletiva que determina as finalidades e
0s meios de tratamento dos Dados Pessoais;

“Subcontratante” a pessoa singular ou coletiva que trate os Dados Pessoais por conta do
Responsavel pelo Tratamento;

“Subcontratada”: a pessoa singular ou coletiva que trate os Dados Pessoais, subcontratada
pelo Subcontratante.

Acordam no seguinte:
CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. O objeto do presente Acordo consiste em estabelecer os termos e condi¢bes do tratamento de
dados pessoais pelo Subcontratante, ao nivel da privacidade, protecao de dados e seguranga da
informagcdo no ambito do contrato celebrado entre o Responsavel pelo Tratamento e o
Subcontrante.

2. O presente acordo € aplicavel ao tratamento de dados subsumivel ao Regulamento Geral sobre a
Protecdo de Dados (Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho de 27 de
abril de 2016), a Lei n.°. 58/2019, de 8 de agosto (a Lei de Execucgdo Nacional) e demais legislagao
aplicavel, em complemento ao contrato de prestagio de servigos celebrado entre as partes.

3. Os Anexos séo parte integrante deste Acordo.

4. No que respeite exclusivamente aos Dados Pessoais e na eventualidade de existir um conflito entre
o disposto no presente acordo e o constante em outro documento assinado pelas partes, o disposto
neste Acordo prevalecera.



CLAUSULA SEGUNDA
Duragao

1. O presente acordo de tratamento de dados vigoraré enquanto se mantiver em vigor o Contrato de
prestacdo de servigos [INSERIR] celebrado em [INSERIR] entre o Responsavel pelo Tratamento e o
Subcontratante, que vigorara até ao término do contrato celebrado ou até ao apagamento dos dados
ou devolugéo dos mesmos pelo Subcontratante & Responsavel pelo Tratamento.

2. 0O acordo de tratamento de dados pessoais celebrado terminara, com efeitos imediatos, em caso de
cessacdo do contrato inicial, seja por resolugéo, caducidade, revogacéo ou denuncia nos termos
das clausulas contratuais do contrato entre o Responsavel pelo Tratamento e o Subcontratante.

CLAUSULA TERCEIRA
Da relagédo entre o Responsavel pelo Tratamento e o Subcontratante.

1. O Responsavel pelo Tratamento recorre apenas a outros prestadores de servigos subcontratantes
gue apresentem garantias suficientes de execucao de medidas técnicas e organizativas adequadas,
de forma que o tratamento satisfaca os requisitos do RGPD e demais legislagdo aplicavel e
assegure a defesa dos direitos e liberdades do titular dos dados.

2. O tratamento dos dados é efetuado de acordo com o ambito, as finalidades e a forma pela qual o
Subcontratante podera aceder ou proceder ao tratamento dos dados pessoais.

3. O Subcontratante tratard os dados pessoais somente em conformidade com as instrugdes
documentadas que lhe forem fornecidas pelo Responsavel pelo Tratamento, as quais se enquadram
no contrato entre o Responsével pelo Tratamento e o Subcontratante nelas se incluindo o que
respeita as transferéncias de dados para paises terceiros ou organizacdes internacionais, a menos
gue seja obrigado a fazé-lo pelo direito da Unidc ou do Estado-Membro a que esta sujeito, caso em
que informara o Responsavel pelo Tratamento desse requisito juridico antes do tratamento, salvo se
a lei proibir tal informagéao por motivos importantes de interesse publico.

4. O Subcontratante notificara por escrito o Responsavel pelo Tratamento, e fundamentara, caso
entenda, que uma instrucéo que receba infringe 0 RGPD ou outra legislacéo nacional ou da Unido
relativa & protecéo de dados e seguranca da informacao.

5. Sem prejuizo do quadro sancionatério dos artigos 82.° e seguintes, o Subcontratante que, em
violagdo do RGPD, determine as finalidades e os meios de tratamento, é considerado Responsavel
pelo Tratamento no que respeita ao tratamento em questao.

CLAUSULA QUARTA
Da legitimidade do Responsavel pelo Tratamento
O Responsavel pelo Tratamento declara e assegura ter legitimidade e base juridica para
recorrer & contratagdo do Subcontratante para efeitos de cumprimento do ambito, finalidades e meios
referentes ao objeto do contrato celebrado entre ambas as partes, e esta possa proceder ao seu
tratamento.

CLAUSULA QUINTA
Medidas de Seguranca

1. As partes assumem o vinculo juridico constituido no presente Acordo de Tratamento de Dados,
reconhecendo o Responsavel pelo Tratamento as medidas técnicas e de seguranga do
Subcontratante, e este, a possibilidade de delas dispor e poder implementar, a fim de ser levado a
cabo o tratamento de dados pessoais para as finalidades definidas.

2. O Responsavel pelo Tratamento e o Subcontratante, tendo em conta as técnicas mais avangadas,
os custos de aplicacdo, natureza, o ambito, o contexto e as finalidades do tratamento, bem como, os
riscos de probabilidade e gravidade variavel para os direitos e liberdades das pessoas singulares,




comprometem-se a aplicar no tratamento de dados as medidas técnicas e organizativas necessarias
para assegurar um nivel de prote¢do de dados e a seguranga da informagdo adequadas,
nomeadamente, e sem excluir outra ou outras que o tratamento exija ou venha a exigir, consoante o
que for adequado, a implementagdo das seguintes medidas:

1. A pseudonimizagdo e a cifragem dos dados pessoais;

A capacidade de assegurar a confidencialidade, integridade, disponibilidade e resiliéncia
permanentes dos sistemas e dos servigos de tratamento;

3. A capacidade de restabelecer a disponibilidade e o acesso aos dados pessoais de
forma atempada no caso de um incidente fisico ou técnico;

4. Um processo para testar, apreciar e avaliar regularmente a eficacia das medidas
técnicas e organizativas para garantir a seguranga do tratamento;

5. Fica ao critério do Responsavel pelo Tratamento e do Subcontratante nos termos do
presente acordo, a selecdo das medidas técnicas e organizativas adequadas para
assegurar um nivel de segurang¢a adequado ao risco;

6. Medidas para assegurar que o acesso aos dados pessoais é restrito ao pessoal
autorizado;

7. O cumprimento de um cédigo de conduta aprovado conforme referido no art.® 40.° ou de
um procedimento de certificagdo aprovado conforme referido no art.® 42.°, ambos do
RGPD, que pode ser utilizado como elemento para demonstrar o cumprimento das
obrigacbes estabelecidas no art.® 32.°, também do RGPD;

3. Ao avaliar a adequacgao do nivel de seguranga, serdo tidos especialmente em consideragdo os
riscos apresentados pelo tratamento de dados, em particular, como consequéncia da destruicao,
perda ou alteragéo acidental ou ilegal de dados pessoais transmitidos, armazenados ou tratados de
outra forma, ou a comunicacido ou acesso ndo autorizado a esses dados;

4. O Responsavel pelo Tratamento e o Subcontratante implementaram medidas que garantem gue
gualquer pessoa singular que tenha acesso a dados pessoais s6 procede ao seu tratamento
mediante instru¢des definidas nos elementos contratuais, exceto se tal Ihe for exigido pelo direito da
Uni&o ou pela legislacéo nacional.

CLAUSULA SEXTA
Aperfeicoamento das medidas de seguranga

As Partes reconhecem que os requisitos de seguranca do tratamento de dados se encontram em
permanente mudan¢ca e que uma seguranga eficaz requer uma andlise, avaliacdo e atualizacdo
frequentes das medidas implementadas face a evolugéo tecnolégica dos meios empregues pelo que, o
Responsavel pelo Tratamento devera avaliar continuamente as medidas implementadas referidas nos
termos da Clausula anterior e considera-las como um processo em constante evolugéo, devendo, nesse
caso, aperfeicoar e complementar estas medidas implementadas referidas na Clausula anterior, a fim de
manter-se atualizado e em conformidade com as novas exigéncias e requisitos.



a)

b)

c)

CLAUSULA SETIMA
Subcontratagao
O Subcontratante apenas contrata outro subcontratado quando, tenha obtido, previamente por
escrito, autorizagdo especifica ou geral para esse efeito.
O Subcontratante s6 contratara prestadores de servigos que cumpram estritamente os requisitos da
legislac@o de protegao de dados e que oferegcam garantias adequadas em matéria de seguranga da
informac&o, assegurando que o tratamento dos dados estd em conformidade com os requisitos,
regras e principios impostos pelo RGPD e demais legislagdo aplicavel. Em caso de autorizagéo
geral para subcontratagdo dos servicos de tratamento de dados, o Subcontratante deve sempre
notificar o Responsavel pelo Tratamento quanto as alteragbes pretendidas, quanto ao aumento do
numero ou, & substituicio de outros subcontratados, conferindo ao Responsavel pelo Tratamento a
possibilidade de se opor a tais alteragdes, caso entenda fazé-lo.
Quando o Subcontratante subcontratar outros subcontratados para a realizacdo de operagbes
especificas de tratamento de dados por conta das finalidades e meios definidos, séo impostas a
esse outro subcontratado, por contrato ou outro ato normativo ao abrigo do direito da Uni&o ou dos
Estados-Membros, as mesmas obrigacdes em matéria de protecdo de dados e seguranca da
informacgao que as estabelecidas neste acordo.
Caso os outros subcontratados ndo cumpram as suas obrigacdes em matéria de protecéo de dados,
o Subcontratante que & parte neste contrato continua a ser plenamente responsavel, perante o
Responsavel pelo Tratamento, pelo cumprimento das obrigacdes desses outros subcontratados.
CLAUSULA OITAVA
Transferéncias de Dados
O Subcontratante devera imediatamente notificar o Responsavel pelo Tratamento de quaisquer
transferéncias temporarias ou permanentes de dados pessoais para pais fora do EEE - Espago
Econémico Europeu - que nao apresentem um nivel adequado de proteg&o.
As transferéncias internacionais de dados para paises terceiros apenas deverdo ser efetuadas ap6és
a obtengéo de autorizagdo do Responséavel pelo Tratamento que podera recusé-la na medida do
seu critério.
Caso as Partes promovam a transferéncia transfronteirica de dados por meio de um mecanismo
legal que seja subsequentemente modificado, revogado ou declarado invalido por uma jurisdi¢&o
competente, o Responsavel pelo Tratamento e o Subcontratante acordam em cooperar de boa-fe no
sentido que, a transferéncia seja concluida ou adotado um mecanismo alternativo adequado que
permita fundamentar a legalidade da mesma.

CLAUSULA NONA
Violagdes de Dados e Gestao de Incidentes

No caso de o Subcontratante tomar conhecimento de um incidente de violacdo de dados que afete o
tratamento de dados pessoais devera prontamente, e dentro do prazo maximo de 2 horas, notificar o
Responsavel pelo Tratamento desse facto, com ele cooperar e seguir as suas instrugdes relativas a
tais incidentes, de modo a permitir-lhe executar uma investigacdo aprofundada do incidente e
responder-lhe, adotando as medidas corretivas adequadas.
Por “incidente” devera entender-se, qualquer destruigdo, perda e alteragdo acidentais ou ilicitas, e a
divulgacéo ou o acesso, acidental ou ilicito, ndo autorizados, a dados pessoais transmitidos.
O Subcontratante deve comunicar ao Responsavel pelo Tratamento:

1. O nome e contacto do seu Encarregado da Proteco de Dados ou outro ponto de contacto

onde mais informagdes podem ser obtidas;
2. Uma descricdo das potenciais consequéncias do incidente de violagdo de dados;
3. Uma descricdo das medidas tomadas pelo Subcontratante ou propostas para reparar a



violag@o de dados, incluindo, quando apropriado, as medidas para mitigar os seus possiveis
efeitos adversos;

4. Qualquer outra informagdo requerida pelo Responsavel pelo Tratamento relativa ao
incidente, logo que tal informagéo possa ser recolhida ou se tornar disponivel.

d) Apos a notificagdo do Subcontratante, sera desenvolvido o conteldo da notificagdo a enviar, se
aplicavel com outra entidade, a Autoridade Nacional de Controlo (CNPD), devendo tal notificagéo
incluir:

1. Uma descrigcao detalhada do incidente
2. As categorias de dados que foram afetados pelo incidente; e
3. O numero aproximado de titulares de dados e dos registos em causa.

e) O Subcontratante deve investigar o incidente de violagdo de dados para identificar, prevenir e fazer
todos os esfor¢os para mitigar os efeitos de uma potencial violagéo de dados.

f) O Subcontratante devera ainda, notificar 0 Responsavel pelo Tratamento nos termos do niamero 1
da presente clausula, caso tome conhecimento de:

a) Uma queixa ou pedido relativo ao exercicio dos direitos dos titulares de dados, nos termos da
clausula 11.2 n.°1;

b) Uma investigacdo sob a forma de auditoria sobre a protecéo de dados realizada pela autoridade
de controlo nos termos do artigo 58.°, n.° 1, alinea b) do RGPD.

CLAUSULA DECIMA
A Assisténcia do Subcontratante a Responsavel pelo Tratamento
1. O Subcontratante, na medida do possivel e tomando em conta a natureza do tratamento, presta
assisténcia ao Responsavel pelo Tratamento através de medidas técnicas e organizativas
adequadas, permitindo que esta cumpra a sua obrigacdo de dar resposta aos pedidos dos titulares
dos dados, tendo em vista o exercicio dos seus direitos previstos no capitulo lll do RGPD, a saber,
os direitos de acesso, retificagdo, cancelamento, oposi¢éo, portabilidade e limitagao do tratamento.
2. O Subcontrante deve ainda prestar assisténcia ao Responsavel pelo Tratamento no sentido de
assegurar o cumprimento das seguintes obrigacées, tendo em conta a natureza do tratamento e a
informacéo ao seu dispor:
a) Notificagéo de uma violagéo de dados & autoridade de controlo;
b) Comunicag&o de uma violagéo de dados pessoais ao titular de dados;
c) Realizagdo da avaliagao de impacto sobre a protecdo de dados;
d) Obrigacdo de consulta prévia decorrente da avaliagéo de impacto.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
Dever de informacao
Por forca do presente acordo e dos deveres e obrigagdes aqui consagrados o Subcontratante,
nos termos da posig&o por si assumida, disponibiliza junto do Responsavel pelo Tratamento todas as
informacdes necessarias para demonstrar o cumprimento desses deveres e obrigacbes e garantia da
conformidade dos requisitos regras e principios em matéria da protecdo de dados e seguranca da
informacao, conforme previsto no RGPD e demais legislagdo aplicavel.




CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
Auditorias
O Subcontratante deve facilitar e contribuir para as auditorias, inclusive as inspegdes, conduzidas
pelo Responsavel pelo Tratamento ou, por outro auditor por esta mandatado para o efeito.
O Responsavel pelo Tratamento dos dados podera levar a cabo auditorias junto do Subcontratante,
sempre que se justifique com fundado motivo, sem qualquer pré-aviso.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA
Confidencialidade

As Partes ficam obrigadas ao estrito cumprimento dos deveres de sigilo e confidencialidade quer
durante a vigéncia da relag&o contratual, quer apds o termo desta, em cumprimento dos prazos
maximos previstos na legislacdo em vigor para os diversos tipos de informagéo. Em particular, no
que diz respeito ao tratamento de dados pessoais, o dever de confidencialidade ndo tem termo.
O Subcontratante deve assegurar que as pessoas autorizadas a tratar os dados pessoais
assumiram um compromisso de confidencialidade ou estdo sujeitas a adequadas obrigagdes legais
de confidencialidade.
Para os fins previstos no nimero anterior, e sem prejuizo de disposi¢cbes contratuais existentes
entre as partes, 0 Subcontratante devera informar da natureza confidencial desses mesmos dados
pessoais a todos os seus funcionarios, colaboradores, agentes e/ou outros subcontratados (estes
guando contratados nos termos da Clausula Sétima) e que estejam envolvidos no tratamento de
dados pessoais.
O fim do presente Acordo de tratamento de dados pessoais em subcontratagdo ndo exonera a
Subcontratante ou outros subcontratados do seu dever de confidencialidade, o qual se mantém sem
limite temporal.

CLAUSULA DECIMA QUARTA
Cooperacéo
Se alguma das Partes for objeto de qualquer investigacdo ou procedimento administrativo

iniciado pela Comiss&o Nacional de Protecdo de Dados ou por outra Autoridade de Controlo, notificara
imediatamente a outra parte, descrevendo os factos denunciados e as acées praticadas e prestando toda
a colaboracdo necessaria.

1.

CLAUSULA DECIMA QUINTA
Destino dos dados finda a prestacao de servicos

O Subcontratante apaga ou devolve todos os dados pessoais a0 Responsavel pelo Tratamento
depois de concluida a prestacao de servicos relacionados com o tratamento, apagando as copias
existentes, a menos que, a conservagdo dos dados seja exigida ao abrigo do direito da Uni&o ou
dos Estados-Membros.

No seguimento do numero precedente, o Subcontratante deverd notificar todos os outros
subcontratados do término do presente acordo e assegurar que esses outros subcontratados
destroem os dados pessoais recolhidos e procedam a sua devolugdo consoante o que for decidido.



CLAUSULA DECIMA SEXTA
Da responsabilidade do Subcontratante

O Subcontratante devera indemnizar o Responsavel pelo Tratamento e assumir a
responsabilidade em relagdo a quaisquer violagbes de dados, queixas, procedimentos, queixas de
terceiros, perdas, danos e encargos em que o Subcontratante incorra e que decorram, direta ou
indiretamente de violagbes do presente contrato e/ou legislagdo de protecdo de dados aplicavel
imputaveis ac Subcontratante.

CLAUSULA DECIMA SETIMA
Lei Aplicavel e foro
1. O presente acordo rege-se pela lei portuguesa e, na medida do aplicavel, pelas normas europeias
diretamente aplicaveis.
2. Na emergéncia de um litigio relativo a execugcéo ou interpretacdo do presente acordo as Partes
designam como foro competente o tribunal da Comarca de [INSERIR], com expressa rentincia a
qualquer outro.

O presente Acordo é assinado em duplicado, ficando cada um dos exemplares para cada uma das
signatarias, devidamente rubricados e assinados aos [INSERIR] de [INSERIR] 2022

Pelo Responsavel pelo Tratamento

Nome: Nome:
Qualidade: Qualidade:
Pelo Subcontratante

Nome: Nome:
Qualidade: Qualidade



Anexo |
Acordo de Subcontratagao
Descricao do Tratamento de Dados Pessoais

1. Finalidades

Os dados pessoais s&o tratados pelo Subcontratante para a prestacdo do servico de [INSERIR]
identificado no contrato entre o Responsavel pelo Tratamento e o Subcontratante, na qual se incluem
também, as seguintes finalidades:

¢ [INSERIR]

2. Duragéo do tratamento
Os dados pessoais ser&o tratados enquanto estiver em vigor o contrato de [INSERIR], celebrado entre o
Responsavel pelo Tratamento e o Subcontratante, bem como, por forca da lei nacional ou do direito da

Unido.

3. Categorias de dados pessoais
Os dados pessoais tratados dizem respeito as seguintes categorias de dados:
e [INSERIR AS CATEGORIAS DOS DADOS]

4, Categorias de titulares de dados
Os dados pessoais tratados dizem respeito as seguintes categorias de titulares:
e [INSERIR AS CATEGORIAS DOS DADOS]

a) Contacto
O Subcontratante nomeou um Encarregado da Prote¢do de Dados que podera ser contactado através do

endere¢o eletronico [INSERIR].



ANEXO Il — Lista de Subcontratados
Foi autorizada pelo Responsavel pelo Tratamento a subcontratagiao pelo Subcontratante, das
seguintes entidades:

[INSERIR].
Morada: [INSERIR A MORADA]
Nome da pessoa responsavel. [INSERIR O NOME]
Contacto da pessoa responsavel: [INSERIR O CONTACTO]
Descric&o do tratamento: [INSERIR A DESCRICAQ]

Qualquer alteragao a lista dos subcontratados devera ser autorizada pelo Responsavel pelo Tratamento
nos termos do disposto no n.° 2 art.® 28.° do Regulamento Geral de Protecédo de Dados utilizando-se as
vias de comunicagéo acordadas e utilizadas entre as partes.



MUNICIPIO DE VALE DE CAMBRA

CADERNO DE ENCARGOS

PRESTACAO DE SERVICOS DE REPARAGAO DE PAVIMENTADORA DYNAPAC

Im-04-16
Edigéo/Revisdo:B00
Data:14-Fev-2018



1. O presente procedimento tem por objeto a "“PrestacRo DE servicos DE REPARAGAO DE PAVIMENTADORA

Dynarac”, de acordo com o seguinte:

UIMPAR MAQUINA, REMOVER ALCATRAD

SUBSTITUICAO DE SENFIM, ROLAMENTOS E CHUMACEIRAS
SUBSTITUICAC DE CABOS DE FUNCIONAMENTO DA MESA
COLOCAR A MESA A FUNCIONAR CORRETAMENTE

AFINAR CORRENTES
Descriggo uant.
ESPALHADORA DE ASFALTO 1.00
.. VISITA & MAQUINA PARA ORCAMENTAGAD 100
. F. AR EXT. 1.00
..F. OLEO 1.00
.. FILTRO GASOLEO 1.00
‘fme FILTRO GASOLEO 1.00
. FILTRO HIDRAWLICO 1.00
.. ORINGUE F. HIDRAULICO 1.00
.. ORINGUE F. HIDRAULICO 1.00
.. PAINEL RADIADOR WITH PLUG 1.00
.. PAINEL RADIADOR WITH PLUG 1.00
.. SPIRAL CABO 1.00
.. ROLAMENTO COMPLETO E SEM FIM N. 9 1.00
.. ROLAMENTO COMPLETO SEM FIM N. 27 1.00
PORTES FABRICA 1.00
.. LIMPEZA DE MAQUINA PARA PREPARAR REPARACAD 1.00
RIMULA RALISWAO S LTS 3.00
ECOVALOR 3.00
TELLUS 2 VX46 - BL - 200 3.00
ECOVALOR 3.00
OLEQ SPIRAX 52 ASOWS0 5 LTS 14.00
ECOVALOR 1400
BLD OLEO OMALA 26X 220 20.00
ECOVALOR 20.00
SERVICO MECANICA _ | se00

2. O prego base’ para o procedimento referenciado é de 10.550,45 €, acrescido de IVA a taxa legal

em vigor.

! Preco base & o preco mdximo que a entidade adjudicante se dispde a pagar pela execugdo de todas as prestagdes que
constituem o seu objeto (art® 47 do Cédigo da Contratagdo Pablica).
Im-D4-16

Edicao/Revisédo:BOO
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3. As quantias devidas pela Camara Municipal de Vale de Cambra, nos termos da(s) clausula(s)
anterior(es), deve(m) ser paga(s) no prazo de 30 dias ap6ds a rececdo pela Cdmara Municipal de Vale
de Cambra das respetivas faturas, as quais s6 podem ser emitidas ap6s o vencimento da obrigagdo
respetiva.

3.1. Desde que devidamente emitidas e observado o disposto no n.° 1, as faturas sdo pagas por

transferéncia bancaria.

4. Em tudo o ndo especificado no presente convite aplicam-se, subsidiariamente as disposi¢bes
constantes do Cédigo dos Contratos Publicos aprovado pelo Decreto Lei n° 111-B/2017 de 31 de
agosto, bem como as disposicdes legislativas e regulamentares aplicdveis, de acordo com a

natureza do fornecimento a contratar.

Vale de Cambra, ) L de ‘%cw\-uivo de 2025

O Presidente da Camara Municipal

(José Alberto Freitas Soares Pinheto e Silva)
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